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— Del Jueves 8. de Agosto de i

Noticias Extrangeras del Mes de Agosto de 1781.

ASVISITOS DE VARIAS OBRAS,

MEMORIAS ACADEMICAS.

C OlleSiion Académique”™ Colecciéon Academea sacada de
las Memorias, Aiiasy Diarios de las mas celebres Acade-
mias de Europa: sObrela Historia Natural Botanica yFt*
sica yQuimica, Medicina, ~c, tom, 6to* de la Pte. Fran-
cesa y en 410. Paris ,1781. en casa de M, Roblnet, Cen-
sor RealyDirector de la Obra,

Este mismo Rcbinety Censor Real ,es el que saca & luz
la otra Coleccion , intitulada Biblioteca del Hombre de Es-
tado ™~ que debe coanprehender 36. gruesos Volumenes
en 4to. N

Como dicen de Briareo , que tenia cien brazos 5 asi
puede decirse de M. Robinete que tiene cien cabezas: por
gue otras tantas son' menester para todo este torrente de
Volumenes , si todos han de ser excelentes. A lo
menos no puede negarsele, que no las ocupa en obras
Utiles: porque seguramente atil, y muy ”™ il es esta de
todas las Memorias de las Academias de Europd, que em-
pezd algunos' afios ha.

Tom, N1, D Co-
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Como és tan costoso y aun dificultoso el Juntarlas
todas i M. Robinet juzgd bien , queulgun provecho trahe-
ria compendiarlas, y juntarlas en un cuerpo de mediana
extension y coste. EI que sabe los Almacenes de Ciencias
gue son estas Memorias, facilmente se tienta a comprar-
las j siendo estos muchos, como puede bien creerse, sa*
tisfaccr sus justos deseos es haber aprovechado harto en
este negocio. La,cuenta /% palmaria,y la experiencia prue-
ba, que no la "lia sacado maf M. Robinet.

VI AGES.

Vo)4ge aux Mohques, &c. Via™e a hs lIslas Malucas, y

. a la. Nueva (jujnea™ hecho con la Galera , la Tartara,
los anos pasados de 1774. 75.y j6. de orden de la Com-
pafiia inglesa por el Capitan Forrest: en Mo. Paris, en
Id calle de Poitevins, Posada de Thbou.

La Compaifiia Inglesa de las Indias, que todo lo mue-
ve por partir con los Holandeses el Comercio de la Es-
peceria ordend pl Capkan Forrest, ya habia-estado en
Guinea, este Viage para mejor descubrirla, y reconocer
de camino las Molucas € lIslas inmediatas a Borneo.

r M. Forrest satisfizo su comisibn como se podia espe-
XY de un diestro Marino, habiendo partido de Bafam”™
bangan ™ asiento Ingles al Norte de, Borneo,, recorrié las
gue hall6 en las 500. leguas inmediatas a dicha lIsla; y
habiendo llegado & Guinea, donde par6 y se detuvo al-
gun tiempo, planté millares de arboles de clavo , y pre-
parpjjli~je?taj:~c'unicntos, que le parecieron acomodados &
los deseos de la Comj”aiia.

eLos.,Hpland”™ses celosos délas ganancias,,que les de-
xa este Co”mercia privativo de ellos, no solo habian ocul-
tado toda noticia relativa a4 la Navegacién de aquellos
Maces, y a La Geografia de aquellas Tierras, sino que
habian,-..publicad* Mapas falsos, donde voluntariamente
indgdan ~rtiprror.

Eiifi mi~Ni;~e_y:ttocio >4 Hs ha acabado hoy con es-
te Viannc'ddél Capitan Forrest, pocqgje sus relaciones, y

- ma-



mapas estan escritos con. aquella .sinceridad y .veracidad,
que cvracterizan k>S bueVios Ingleses. ' *- L

La Geografia, que en este siglo se ha perfeccionado,
ranto, se perfeccionara todavia con este nuevo Viage,
y el del Capitan Coof™ Ni solo la Geografia puede sacar
provecho de estos dos Viages j mas también la Historiqg
Natural del Hombre, cuya parte parece haber dratado:
con particular cuidado el Capiran Forrest.

Los habitantes de la Guinea viven en el estado de
casi simple naturaleza, y sus usos, vestidos, y navega-
cién , represenrados en laminas, no pueden dexar de ser
materia de profundas retiexiones al hombre, capaz de me-
ditar sobre lo que somos. Fuera de todo esto, como di-
chos descaloriruientos y mares estan tan vednos & nues-'
tras Islas Filipinas y Marianas, yo no dudo, que nosim-
porte particularmente el conocimiento y noticia de ellos,-
cuyo fin me he propuesto yo en anunciar esta Obra.

MECANICA". trbii. vb

La Mécbanique gpliquée aux Arts., La Mecanica a™Nin™

cada & las Artes ypor M. Berthelot ypropuesta por sus™
cripcion,

L. : o]

Esta es Un& Colecddn de- MA&quinasf, propias- para st
uso y adelantamiento de todas las Arres. Su Mages”adGlttfer
tianisima, queriendo recompensar y alentar el trabajo dd
Autor, ie ha hecho.la. Lonra de”suscribirse. Habia tjcov
po de hacerlo‘hasta fines de Agosto del ano-pasado *pe-
ro ya no lo hay, sino de-comprarla..

El primer volumen estaba pronto para salir a luz
entonces; y ¢L idoir debiai-iucdAfcriéeCMiAtl ffnes del
mismo ano. Yo aconsejaria el apropiarnos esta Obra poCi-
gue puede ser muy util & nuestros Artesanos ;' si esioi.nd
fuese en descrédito'de algunos de ellos, eviajantes que a
su vuelta inventan todaiMas'Maquinas:> cjuo han viiitoi

en Francia™ . ifiuf. >
L- @ .. < -ur, in
I. -1 o K T
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PREMIOS DE VARIAS ACADEMIAS,
Y SUS asuntos,

FRANCIA.

L iA Real Acadeniia de Nimes, habiendo tenido el 12.
de Junio de este ano una Junta publica, presidida por
el lustrisimo Sr. Obispo de dicha Ciudad, y leido en
ella varias Memorias sobre Bl honor que Us Letras le
kan dado & sus ProteBores \ La necesidad de juntar con la
Medicina el estudio de la Botanica; los fuegos subterraneos
y temblores de tierra, ~c. ha dado por asunto de un
premio ,de 300, libras, -que se distribuira en Junio de
lyS'a. Sefalar las causas que se oponen d las cosechas de
Seda en el Languedoc, y los medios que puede haber de
prevenirla.

Los discursos deben env’arse antes del 31. de Marzo
de dicho afio, & M,; Seguter™ Secretario de la Academia,
pagados portes, y con las reservas ordinarias,

-V.qgt »

. La Real Academia de* Arquitet™ura de Paris, conce-
di6o el premio propuesto en la Sesion celebrada el 27 del
presente mes, al Sr, Luis Combés™ Autor de un excelen-
te dibuxo de una Catedral, a que se reducia el asunto
propuesto.

INVENCIONES Y ADELANTAMIENTOS
en.las Cienciasy Artes.

-

.-U -A FAVOR DEiLA HUMANIDAD.

IA  abolicibn de servidumbre ascripticia, que S. M,
Christianisima ha ordenado en todos sus dominios, ha
causado en Francialos mas.'vivos transportamientos, que pue-
da inspirar la humanidad. No ha habido ni prosa, ni verso,
ni Academia, ni Sabio, que no la haya celebrado : ya se
ye, la virtud no la estimao, sino los que saben obrarla.



de Chivigne ha ideado un Puente, y presentado
a h Academia Francesa el disefio, el qual debe servir
de Puente, y de Monumento de tan real, y memora-
ble accion. Ha de juntar la lIsla que llaman de 5% Luh
con lo que llaman la Ciudad, y servir de comunicacidon
a4 los -Puertos del Trigo, y de la Grivaj ~on lo qual esos
barrios, que en el dia son incomodes para el tréfico,
valdrian mucho mas, facilitindoles el uso dd Rio, y de
dichos Puertos,

Su largor serd de 318. pies, y tendra tres arcadas,
la principal de 125. pies de ancho, y 33. de alto. La
perspeodtiva representara un arco de triunfo con columnas,
relieves, trofeos y una estatua pedestre de Luis XVI. cti
medio. A lo largo -se pondra esta inscripcion: Ludovico
XI™N. Libertas proteBa \ servitus abolita \'y enmedio Regi
benéfico. La Academia ha acogido con muestras de mu-
cha satisfacciéon el disefio, y lo ha mandado publicar pa-
ra la de sus Conciudadanos. Se vende en Paris en U
Libreria de Cbereau , me des Maturins,

M. le Roux , vecino de Paris, habiéndole pedido cier-
tos Alarifes y Carpinteros algtin medio, con el qual pue-
dan salvarse en las caidas, a que estan tan expuestos .en sus
respeibivos Oficios”j ha inventado una especie de gorro
construido con tal arre, que parece imposible no se sal-
ven los que usaren de el.

Se han hecho diversas experiencias con un estafermo
del peso de un hombre , y en todas echado el -es-
tafeem© de qualquier manera, se endereza en el ayre,y
cae de pies. ElI gorro es de -una materia fuerte , y lige-
ra, y se ata por debaxo de los brazos: quando estd ple-
gado, y lo esta siempre en su estado natural, es de po-
co volumen ; pero quando se precipita el estafermo , vy la
fuerza del ayrc lo desplega, es suficiente para obligarlo
a4 guardar la perpendicular, y sostenerlo, que no de un
gran porrazo.

M, le llOWVdice, que quanto es mas alta la caida , tan-
to mas suave es, por la mayor columna de ayrc, que
se le opone: asi no restando otra dificultad , que la de res-

D i ' pi-
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~rar dufante ella, también dsta la salva por los medios™
que ofrece decir otra vez.

ECONOMIA.

El Sr. Migntrony Maestro de Carretero de Paris ha des-
cubierto un secreto para hacer mas dura, y fuerte que
al ordinario, toda suerte de madera de construccion.

Habiendo sometidoio al examen de laAcademia de
las Ciencias, y sus comisionados M M. Baumé¢, fentaineUj
y Macqusr, hecho diversas experiencias con las de olmo,
encina, fresno y de nogal, efedivamente ha resultado,
gue comparadas con otras de lo mismo, y del mismo grue-
so y largor 5 las preparadas por el Sr. Migneron eran de
un tercio mas fuertes unas que otras. En quanto & la du-
reza los Comisarios han dicho, que los escoplos, zuelas,
ni cepillos no hadan en ellas la mella, que en las no pre-
paradas , y que dexaba un buen lustre por donde se pa-
saba el cepillo; asi la Academia lo ha acogido bien, y da®
do al Sr. Migneron la aprobacién que solicitaba.

Lo mas particular de este secreto consiste en la facili-
dad , y presteza con que las maderas toman dichas dos
calidades: la de olmo en solos dos dias de preparacién gana
tres quartos de fuerza j las deméas en tres, 6 quatro oias.

El Sr. Migneron ha establecido aqui una fabrica de
carruages, y ofrece hacer delante de los interesados las ex-
periencias, que delante de los Académicos, en las maderas
gue empleard en ellos. Me parece que conviniera arran-
car este secreto, y comunicarlo a nuestros artesanos para
mejorar también nuestros carruages.
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NOTICIAS DE ESPANA.

Papeles sueltos,y Cartas eruditasy familiares del
P. M. Sarmiento, &c.

CONTImMmACIQN DE LA TIISTORIA NATURAL
del Arbol Becula.

M Garidél sac6 un tomo en folio de los Vege-
tables , que nacen en la Provenza, y no hace memoria
del Bouhau, Juan Burmanno en su Tbesaurus Zellanicus
da noticia de una Bernia en ZeyUn, y Paulo Hermano
pone dos Betulas en el cabo de Buena-Esperanza, Esto nc?
contradice a lo dicho? puesen Asia, Africa,y America,
hay montafias muy elevadas, y aun con nieve, y esas
son propias para la Bctula. Los Alpes, los Pyrineos y las
Montafias de Navarra, Vizcaya , Castilla, Le6on Astu-
rias, y Galicia , abundan de Abedules. De Portugal no pue-
do decir cosa fixa i pues ni Bluateau , ni el P. Pereyra, hab'an
de esc Arbol. Es verdad < que Gerdonimo Contador dice , que
en la montafia del Geres, que divide a Galicia de Portu-
gal, hay Bidueyros, y con este nombre.

2. En el centro mediterraneo de Espafia 50 hay
Abedules; pero creo los habrd en las montafias mas in-
ternas, pues los hay en las sierras de Soria, en las de
Segovia, &c. No obstante es tan contentadizo el Abe-
dul, que se dara en qualquicra Jardin, y so Pais otuy
templado. D. Josef Quer, Insigne Botanista, y Div”~or
del Real Jardin Botanico, traxo un Abedul de Catalu-
fa. Lo plantdé en dicho Jardin, y no ha cstrafiado el terre-
no. Mas templadas son las cercanias de Pontevedra, y yo
conoci a quien planté alli un Bidueyro , y ha crecido tan-
to, que de el he trahido & Madrid y tengo una ?ama,

cuyo diametro es de 4. dedos.
D 3 Es.
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5i6 Estas experiencias S3 debian tener presentes para
adornar tn veciniaics de Madrid con Abedules. Enfadan
tantos Negrillos, cono si no hubiese mas Arboles en el
mundo, o conao si fuesen -apetecibles las mordeduras-au-
tumnales de sus orugas. El Abedul es arbol inoicntd" de
infinitos usos, y de muclias virtudes j como se dice des-
pués ; es muy hermoso , coposo , y de buena sombra.
Todas las laderas del Manzanares, desde su nacimiento
hasta el puente verde, debian rener Abedules: lo mis-
mo digo de las laderas del arroyo de Mcaques, que vie-
ne a4 la Casa del Campo-j. del arroyo de Bal-negral , 6
Briiiigai; y del arroyo de Valfrlo.

27 En esto miro a fin mas noble, y es el de la sa-
lud de los habitantes de Madrid. Los usos econémicos,
y las virtudes medicinales del Abedul tienen to 'a la
certeza, que se puede derivar del unanime consentimien-
to de todos quantos Autores han escrito de ese precioso
y divino Arbol. Si mediante este papel despertaren del
profundo letargo los que debian escribirle mejor , que yo>
y si, como sera razén vy justicia , le introducen en la
Medicina, sera muy uatil tener & mano los Abedules , y
con mucha abundancia. ElI Palo Nefrctlco se trahe de la
America 5 y es, constante entre los Autores, que el palo
Nefretico de Europa es el palo del Abedul.

28. Es el Abedul tan poco delicado, que hace a to«
do terreno, dase en lo alto, en el valle, en los arro-"
yos, en las campifias esrcrilcs, y aun en los arenales, vy

especial en donde hay pinos. los bosques de pi-
nos y abetos, si se arrasan, nacen naturalmente Abe-
dules, segun L'neo, en su F/or.t Laponha. De manera,
que la tierra, que es inutil para rodo fruto, admite de
buena gana Abedules. Esto podra ceder en provecho de
los pobres que tienen poca tierra, y esa mala. Ya es
tiempo pase a la descripciéon del Abedul.

DESCRIPCION

19. Los que viven en pais de Abedules, y los tie-
ITA a4 1a vLra, y pueden tener & mano , no necesitan de
mi
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mi descripcién.- A poca atencién que pongan en las 4.

Estaciones del afio, podran hablar mejor que yo. Pero
los que jamas han visto este arbol podran formar idea
de el, por comparacién con otro arbol mas conocido. Es-
te es el Alnus h en Castellano, :en Leones , Hume-
ro,y en Gallego , Ameneyro , y Amieyro. Dodonéo pono
la voz Amieyro por el Castellano del Alamo blanco.
Dos errores, ni es'voz Castellana , ni significa Alamos
sino el ivaciri, Alnus, y- el Castellano , Aliso,

30. La voz Gallega Amieyro 6 Ameneyro,j que es
el mismo Aliso , y Alnus , trahe su origen de la voz Ameda--
nus, que Pedro Crescendo uso6 el primero en el siglo XIlII,
Amedanus quiu Alnus vocatur : de Amedano, Amedanar'io y
Ameneyro , 0-Amieyro >y creo que la voz Leonesa, Hume-
ro , para significar al Aliso , viene de Humedano y este de
Humldm 5pues el Amedano ¢ Aliso, in Lods palustrlbusy
et aquosis prMcipue deiedatur,. dice el mismo Crescendo,

31. Lavoz Aliso, tan usada en el castellano, y en espe-
cial en los Poetas, tampoco la ponen Nebrija , y Covarru-
btas , ni el Diccionario Académico. Estele pone con”™ , Aly-
so5y cony mo™es arbol Aliso', sino-la planta Aliso ; Ali-*
so, es el Alnus, y Huerta le traduce Alno. Es una con-
fusion todo quanto se halla en los libros, que no sean
de clasicos Botanistas, tocante a este genero de Arboles.
Nebrija pone por Alnas, Alamo Negro, y es error. Al-
fius es el Amieyro Gallego, y el'Aliso Castellano.

32. En el tesoro de las tres lenguas, se halla el Cas-
tellano Aliso por arbol, y Alisier™ por el Francés correspon-
diente. El Alisier 0 Alizier Francés es arbol diferente del
Aliso o del Alnus. Pero hay fundamento para la identidad
del nombre. Dejo aparte la voz Alisumy que significa una
hierba, y que no tiene conexién’con el Aliso*, ni con el
Aiiz'er, ElI AHzier de los Franceses, es el Crataegus, O
Sorbus torminulis, verdadero latin dei arbol, que ef Cas-
tellano llaman Mostajo. Una diferencia de los Crategos, tie-
ne las hojas como- de Alnus 0 Aliso, Polio- AM dice
Tournefort.

35. Al-'‘caso. La semcjanzai”™ que lay hojas del .Alno
C Anueyio tienen con las hojas del Gratego 6 Sorbus

tor*



torminuUt oAU zier, dio motivo a que el Alno yAmley”
ro se llamase en Castilla Aliso. Asi, pues, sabido el ori-
gen de Alizier, ese serd el de la voz Aliso. M, Msna”™t
dice , que Alisicr, viene de lavoz Aria, que significa un
arbol. Es asi que Aria significa un arbol en Theopbrasto,
Pero segun Dodoneo es arbol Giandifero, 6 que da bellotas, y
es el Fellodrys siempre verde : Y el que en Asturias llaman
Roble-corcho, que es la interpretacion de la voz griega
Fbello-drys, por esto no puedo asentir a M, Mmage.

34- Qual, pues, preguntard alguno, es el origen de
Aliso? Dodoneo llama al Alno, en Flamenco El-sen, Y si
Aliso fuese de origen Gothico, no vendria mal de elsen,
Pero mientras no se me ofrece cosa mejor, digo, que Aliso
es de origen latino, y derivado de Alnus. Mstbido supo-
ne que Kletbra es el nombre griego del Alnus; y dice
que en Italiano tiene tres nombres, Alno, Onlo,y Onizo,
Con mudar la «. en /.y recobrando la a. radical, resulta-
ra la voz Aliso para significar el Alnus; y de ahi el Fran-
cés Alizier.

Asi creo, que el Aliso, Alizo, y Alizier signi-
fico al principio el Alno. Y despucs en significacion aco-
modada por tener el Cratego las hojas ,como el Alno ,yi)-
Ito Alni, se le aplico al Sorbus torminuHs, en Francés el
nombre Alisier y Alizier ; quedando en Castilla, el nom-
bre Aliso en su primera significacion , y aplicado al Alnus
0 Aliso, 6 Amicyro d¢ Galicia, 6 Amedrano, de Pedro
Crescendo’. Amedanus quae Alnus vocatur.

35. Me he detenido, sin querer, enel Aliso y ya no
me pesa. Si las reflexiones perpetuas se hallaran en los li-
bros , bien seguro es que no las copiara aqui. He mira-
do con admiracion , que los dos, ran comunes, como fa-
mosos arboles , [Aliso y Abedul, no se hayan sacado &
los Diccionarios. Son los dos tan parecidos en el genero,
gue siempre andan juntos desde Theopbrasto aca el Alnus,
y la Betula, en los libros que han escrito de esos dos ac-
holes, Digo, pues, que si al Aliso, 6 Amieyro , se le
pone tronco de Alamo blanco, y hojas de Alamo negro
mas pequen”™ ™ resultard en U ccpresentacion una Betula,

6 Abedul, 6 Bldueyro.
La



37- descripcion botéanica del genero Betuia sc™ po-
dra leer en Tournefort, y en Carlos Limo. Notorio es
gue Lineo ha resucitado el sistema sexual de losVegeta-
bles, y le elevé & tanta altura, que hoy es el sistema
botanico de U ultima moda i y ya en Francia se sigue con
preferencia al pausible de Tournefort. Dixe resucitado, pues
estoy en que esel primitivo sistema del Oriente, De alla
nos vino la noticia, que habia palma macho, y palma hem-
bra. Ruellh dice, que & toda hierba 6 arbol, utrumqut
sexum asignarunt» los FUosofos. En el Canamo es visible
la diferencia de sexo.

38. Para inteligencia del nuevo sistema sexual, digo,
gue el macho y hembra, 6 se hallan en dos pies distin-
tos y distantes, 6 en dos camas distintas de un mismo
pie 0 tronco, 6 en la concavidad de la flor. Esto es mas
comun en casi codas las hierbas. Lo segundo , en los mas
de los arboles particulares en todos tres estados, jamas se
dara fruto , sila virtud del macho, no fecundare a la hem-
bra , .0 en distancia, mediando el ayrc , como en el cafa-
mo, y en la palma, 6 dentro del mismo arbol, 6 dentro
de la misma flor.

3p. El Abedul tiene la virtud del macho en una ra«
ma, y el receptaculo de la hembra en otra. EI macho
echa flor sin fruto; y la hembra produce fruto sin flor.
El Abedul echa unos colgajos al modo de Ilas candelas
de los Castanos. Esos se llaman Julos. En ellos esta la flor,
y se llama Amentacea. Estos fecundan la hembra que es-
ta en oira rama, y alli nace el fruto, que es eomo una
finita escamosa , y debajo de cada escama se cria la semU
Ilfita pequefia con dos alitas. Lo mismo sucede en el Al-
nus, Aliso 6 Ameneyro, con la diferencia de la scmilli-
ta. Con esto escuso poner aqui, 0 copiar otras menuden-
cias botanicas.

40. Tournefort solo pone una especie de Betula, que
es la de Espafia 5 pero Lineo pone dos especies, y de ca-
da una muchas diferencias ¢ Viriedades. Tedo se podré
leer en la primera disertaciéon de sus Amenitates Academicae,
gque cite arriba. Ala comun llama B e t u | a cordatis
itrrath Cesto es de iigura de corazén} y ala Betula na-

na.
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na, 6 de la segunda especie Betula folih orbkttUtU , cren®
natis, porque tiene tas liojas redondas. Las otras circims*
rancias dcl Abedul, 6 Bidueyro . se irdn apuntando ade-
lante. Ahora voy a proponer su anaiysis para abrir cami-
no & sus usos domeésticos Yy virtudes medicinales..

ANALISIS.

41. Ninguna pradica he tenido ni rengo de hacer ana-
fisis de algin Mixto natural. Asi s preciso valerme de dos
Insignes Autores Nodemos, M. Lemery y M. Geofroy,

» Dice Lemery; el Abedul es un arbol de mediana al-
*itura, cuyas ramas son menudas, flexibles y encorva-
isdas; la corteza exterior de su tronco es gruesa , aspera,
«blanca , desigual ; pero la segunda corteza es delicada , U-
« sa, unida y pulida como el pergamino. Los Antiguos se
«servian de esta cortccilla, como de papel para escribir
«en ella con un punzon : su madera es blanca, sus ho-
« jas menores que las del Alamo ncg.ro, algo punriagu-
«das, recortadas como sierra en su circuito , verdes,
«tiernas, lisas y de un gusto amargo, &c.« Después ex-
plica las flores, el &uto y semilla ; y pone esta andlisis;
Este arhol contiene mucho aceyte, mucha fiema , y media™
namente de sal esencial.

42. M.G;ofroy'h\zo andlisis de las hojasy 'de las ra-
mas del Abedul. « Dice que las hojas contienen un sal
«esencial, tartareo, nitroso y -un poco amoniacal, mez-
f»ciado con bascante azeyte bituminoso. La madera 0 el
«palo contiene menos de azeyte y de tierra.»» Tratando
Geoffroy del Alno, Aliso 6 Amieyro «dice que sus hojas
« Yy corteza contienen un sal esencial, acido , estiptico y
« amonical mezclado de azeyte y de tierra. « Y hablando
Lemery del mismo Aliso dice que contiene mucha azeyte 7y
poco saly pero casitodojixo. Quise poner la analisis dcl Ali-
SO por su semejanza con él A-bedul. Voy ya alos usos.

USOS ECONOMICOS.
43. La disertacion 17. de tas Amenitates dd dtado Q7™

los



los Lineo , Kcitada en Upsalia el afio de 1748. tiene el ti-
tulo : Flora oeconomUa. En ella pone los usos domésticos
de muchos vegetables. Si hubiese tanto escrito en este
asunto como hay en asunto de virtudes medicas, sabria-
mos bellisimas cosas, ciertas, fixas, curiosas, miles vy
practicas. Sobre esas no habria disputas, como las,hay-
sobre las virtudes. He pensado, que el atractivo para qué
los Espafioles se dedicasen & la Historia Natural, y en es-
pecial & la Botanica , s.eria. dedicarse primero & saber los
usos Economices, y ensefarlos a los nifios, 6 pracVicarlos
delante de ellos. Veo, que los niios conocen los mix-
tos que sirven, 6 asu golosina, 6 a sus enredos. Des-
pués seria mas consiguiente, el conocimiento de las virtu-
des al conocimiento de los usos.

44. Esto con mas facilidad, quando hay & la vista®
y @& la mano abundancia natural de.mixtos, y de vege-
tables en el pais respedivo. Por ser tan abundante de
Abedules la Laponia , tienen los Lapones muchos usos
Utiles de esc arbol , que pone Lineo en su Flors Lapo-
nisa» De esos y de otros, que he leido en algunos li-
bros daré aqui una breve noticia. Mi fin es para que esa
noticia se extienda por toda Galicia, en donde hay Bi-
dueyros, y por ios demas paises de Espafia, en donde hay
Abedules.

45. Arbol Betula, Abedul, Bidueyro, y Bouleau. Es
bueno paja utiligar las tierras totalmententc infrudiferas,
y estériles5 y aunque sean arenales. Su hermosura;.y
corpulencia convidan & Jiacer paseos, y como alamedas
Es su sombra muy saludable, y podrd adornar fuentes,
y arroye”. En el/Diccionario francés universal, se dice
que hay,jQ huvo en Alemania, un Abedul tan grande”™
frondoso.: y.coposo, que podian estar juntos & su jsombra
355,. convidados. Creen los Lapones, que el que en las
tempestades se refugiare & la.sombra de un Abedul esta-
ra seguro dcl rayo ™~ al modo que los Romanos creian lo
mismo del Laurel. Ac”o/dC;™pj¢i*cra de si, como el Lau-

rel un vapor aromatico y balsdmico, que altere, in bo*
, 'SUMatitosfera.- e o | -leee
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HOJAS.

45. Las hojas del Abedul son- gustoso alimento para
el ganado. Rccogense esas hojas a su tiempo , se secan,
y se guardan para dar al ganado en Invierno. Las hojas
tinen do amarillo , no solo la lana, sino también les
huevos.

Vv ar as

47. Las fasces de los Romanos para castigar, se
componian de varas de Abedul i- por eso dixo Plhio:
Txrribilis magistratuMn virgls. Hoy- castigan en Alema-
nia a los nifios con varitas de Abedul , y lo mimio en®
Francia; y por eso M, Vktllant llama al Abedul , cetro
dt los Maestros de nifios. Antes habia, dicho lo mismo
Marcial'. Fcrttlae quée finNistis sctpira Pa”*dagogorum ” ha-
blando de la férula, que era la palmatoria para castigar-
;.'los nifos. Férula es la planta Nartex* de' los' Griegos,'
gue- en Castellano «e llama.Canaheja , y en el lihro di
tnomcria Cafiahierla , menos distante 'de Cafa féru'a; Y
como la Cicuta se llama también Canaheja, y se distin-
gue del Nartex o0 férula, y esta planta es muy rara, es
impropio el nombre Cafiahierla , y Cafaheja. para la
Qcuta. --d 1_ - 1 .-l 1A

4S.. PbrMo mismo de ser ran. correosas, y flexibles lai?
varas de Abedul, sirven para domar porros. LosLapoite*
aecn , que & Christo azotaron con varars'de Bciula ena-
na; pero es error, pues no nace en Palestina.semejante ar-
buno. Las varitas oias delgadas dcl Abedul sirven* para
canastillos, para jaulas, y para cazar pajaros embarran-
dolas de liga. Las mas gruesas sieven. para escobas'™ para
sogas, para atar, yhacef'redes en la Laponia. Las ramas
medianas son cspcciateff.paca-asadores.

N 1
RAMAS.'A .I' ' TIf; orn
itid m Cjla A Moo, -0 V ri5
49. De las ramas gruesas se hacen.archadi-pipas, ma-

yores y menores. También se usan para estacas de Vvi-
- - nas.
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fNas. Gabriel Claudero infiere en el Colegio curioso de Ale-
mania”™ decuria ida, AnnoVL observat. 170. que habiendo
arrimado a una cepa nue” una estaca seca y vieja de Abe-

dul , penetré la cepa por el medio del Abedul, y alli sa-
lieron hojas de vifia,

CORTEZA.

50. La corteza del Abedul 6 Bidueyro, es totalmente
incorruptible , segun mil experienciasj y aqui se ve un fe -
cundo principio para mil usos. M. Maupertuis quando pa-
sO & registrar el enigmético monumento de la Laponia ,y
4 medir los grados de la Meridiana, dice , que ailL hay
inmensos bosques de Abedules, y tan antiguos que ya la
madera estaba hecha polvo , y las cortezas sin alteracion
alguna. Los Suecos usan de las cortezas de Abedul para los
tejados , segun M. Huet. Mas curioso es, lo que , segun
Maupertuis, se ve en Upsal. Alli sobre el tejado de Cor-
tezas de Abedul, echan tierra, y sobre ella forman un
curioso jardin pensil. Los salvages de la Canada fabrican los
atuhuics, y caxas de difuntos de la corteza de un grueso
Abedul, bien ciertos de que esa corteza es incorruptible,
y segun Lemery los mismos fabrican sus canoas-de las>-niismas
cortezas, y alli hay canoa de 15, piesde largo, y de 4. 0
5, de ancho, de una sola corteza.

51. De la misma corteza hacen en la Laponia cun”
portatiles, vasijas mayores, zaparos, y una especie de ca-
pas pluviales. Yo tentaria hacer de esa coneza corchos pa-
ra las Abejas; acaso la miel saldria de una singular virtud.
Los Lapones, segun V.neo, tiflen las redes de colorado
con la corteza del Abedul, para engafiar a los peces. Con
la misma depilan, y adoban los cueros , y segin un ano-
nimo, es mejor esa corteza , que ladel Roble , para las Xe-
ncrias. Quemada la.cprteza, segun se purifica el
ayre Consu humo : y segun el mismo Rayo , los pes-
cadores hacen de la'cOfceza unas antorchas , 6 hachas i que

les alumbran mucho , bien, y por mucho tiempo, para
pescar de noche.

COR-
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CORTECILLA O LIBRO.

La Cortedlla exterior del Abedul si de ella se hacen
tiras como pajuelas de azufre, sirven como de cerilla para
alumbrar , y paraver jy yo oie vali de ese arbitrio el afio
de 46, en caso de necesidad. Esa cortedlla , que casi es el
significado de libro, en Virgilio, sirvié , y sirve para es-
cribir sobre ella mejor que en pergamino. Sobre este pie
el citado D. Josef Qtier, Cirujano de los Reales Excrcitos,
mandd abrir una lamina dd Abedul 6 Bidueyro , y como
la habia de estampar en papel, 6 en pergamino , tuvo la
ocurrencia de que se estampase y se estampd en la corte-
cilla del mismo Abedul que el habia preparado. Ninguno
que ve la estampa discurre qual es el fondo. El dicho D.Jo-
sef me regal6é una de las pocas estampas , que se han tirado,
y me sirve de adorno en la pared, y para enseflarla por
singular a los que vienen & mi celda.

55. Por lo dicho me ha ocurrido a mi el que la corteza
del Abedul por su notoria incorruptibilidad, podra servir
para forros de papeles de importancia, paso adelante. No
sera dificil preparar la cortccilla para hacer de clia papel,
y tener un papel incorruptible, en el qual se escriban las
cosas ad perpetuam rei memoriafn.'Es CXXOL, como advier-
te el P. , que el papel de lachina se hace de se-
da. Hacese de la ada. pelicula de la cafia Bambu. A ese mo-
do, digo, se podra hacer pape! del Abedul. Ese mismo
libro , 0 cpttecilla dd Abedul, masticada y aplicada & la
rotura de una vasija de barro la suelda, como dice Lineo,

Se hallard en la Lllrerta de Pasqual Lopez y calle
3. de la Montera, frente de San Luis.
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